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OB30PHBIE CTATbA

AHHOTALHUS:

B crarbe Ha 0CHOBaHUHU 000OIIEHNUS UIEH aH-
TPONOLIEHTPHYECKON (PyHKIIMOHAIBHOM JIMHT-
BUCTHKH OO0CY)XHAIOTCSI KOTHUTHBHO-KOMMY-
HHKATHBHBIE TIPUHIUIIE COBPEMEHHOM TpaHC-
JIaTOJNIOTHH, 0a3UPYIOIIEHCs Ha KOTHUTUBHOM
mapaaurMe, KoTopas oopalieHa K pedeMbICIII-
TEeIBbHOH JesATeNbHOCTH IePeBOIUHKA, OEePHU-
pytouiero nHbopMaryel, 3HaHHeM, CMBICIIa-
MH, COIEPKAIIUMHUCS B TEKCTaX H AUCKYpCax.
Ilens wuccmemoBaHHMsS — pa3pabOTKa HPHH-
LIMIOB TPAHCIATOJIOTHM C MO3MLIMN JaHHOM
mapagurMel.  MeToHonorus HCCICTOBaHUS
6a3upyeTcs Ha aBTOPCKOHM KOHIEMIHU Iepe-
BOAYECKOT0 IIPOCTPAHCTBA, OIEPUPYIOMIEH
MOHATHAMU KOTHUIUSI, CHHEPIHS, TaPMOHUS;
Ha MOHATHH («OIHUCTEMHUYECKas CHTyalus»,
PACKpBIBAIOIIEM CMBICTIOBYIO 3KCTPAJIHHT-
BUCTHYECKYIO OCHOBY HAyYHOTO TEKCTa KaK
TPUEUHCTBA OHTOJIIOTUH, METOIOIOTHH U aK-
CHOJIOTHH; Ha KOTHUTUBHBIX HCCIEIOBAHHUAX
s3bIKa U nepeBofa. PeanusoBaHHbIi B cTaThe
METO0JIOTUYECKUH MTOAXO0 K IIPAKTUYECKOMY
aHanu3y IepeBoja OCHOBAaH Ha INPUHIMIAX
CHHEPreTHKH, PACKPHIBAIONINX 3aKOHOMEPHO-
CTH CIIOXKHBIX JIHHIBOKOTHHTHBHBIX CHCTEM.
AKCHOJIOTHYECKas YCTaHOBKA IepeBosja Oa-
3UpPYeTCsl Ha MPECTABICHUN O TADMOHUHU KaK
CMBICIIOBOM COpPa3MEpHOCTH, BBICTYyHArOIIECH
KpHUTepHeM KauecTBa IepeBoga. Marepuaniom
9MIHPUYECKOTO aHAIIM3a TOTO, KaK ACHCTBY-
10T NIPUHIMIBI TPAHCIATOIOTHH, TIOCITYKUIH
(parMeHTbl TEKCTOB Hay4yHO-(UI0cO(HCKOTO
nuckypea Ponana bapra u Mumens ®yko Ha
pycckoM Hu (paHIy3cKOoM s3bIKax. B pesyms-
TaTe HCCIENOBAaHUS OXapaKTePH30BaHBI aH-
TPOMOLIEHTPUYECKUHA, HMUCTEMOIOTHYECKUI
1 pehIeKCUBHO-KOHIIENTYa bHbIA MPHHIINIIE]
TPaHCIATONIOTUH.

KuaroueBbie ciioBa:

TPAHCIIATOJIOTUS]; TIEPEBOAYECKOE IMPOCTpaH-
CTBO; DIHCTEMOJIOTHS; aHTPONOLEHTPHU3M;
I1epPEeBOYMK; KOTHULUS; IEPEBOIOBEICHUE.

[ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295]

REVIEW ARTICLES

Abstract:

The article discusses the cognitive-communi-
cative principles of modern translation stud-
ies based on the cognitive paradigm, which
focuses on the cognitive activities of trans-
lators and the information, knowledge, and
meanings contained in texts and discourses.
The aim of the research is to develop princi-
ples of translation studies from the perspective
of this paradigm. The research methodology
is based on the author’s concept of transla-
tion space, which operates with the concepts
of cognition, synergy, and harmony; the con-
cept of “epistemic situation,” which reveals
the extralinguistic semantic basis of scientific
texts as a triad of ontology, methodology, and
axiology; and cognitive studies of language
and translation. The methodological approach
to the practical analysis of translation imple-
mented in the article is based on the princi-
ples of synergy, which reveal the regularities
of complex linguo-cognitive systems. The ax-
iological orientation of translation is based on
the idea of harmony as a semantic proportion-
ality, which serves as a criterion for translation
quality. Fragments of texts from the scientific-
philosophical discourse of Roland Barthes and
Michel Foucault in Russian and French served
as empirical material for analyzing how
the principles of translation studies work. As a
result of the research, anthropocentric, episte-
mological, and reflexive-conceptual principles
of translation studies are characterized.

Key words:

translation studies; translation space; episte-
mology; anthropocentrism; translator; cogni-
tion; translation theory.
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1. Beenenue = Introduction

KittoueBbie naen TpaHCIATOIOTHH, KOTOPYIO MOKHO TPaKTOBaTh KaK TEK-
CTOOPUEHTUPOBAHHYIO TEOPHIO MEPEBOAA, CHOPMYIUPOBAHBI YIYCHBIMH OTHOCH-
TenpHO naBHO [Komuccapos, 1988; AnekceeBa, 2008 u ap.].

HccnemoBanne Tteopun mnepesoga (aHrmi.  translatology, ¢paHiL.:
traductologie) omupaeTcss Ha MPHHIMILI, (HOPMHPYEMbIE B COOTBETCTBHU
C HAy4YHOH MapaJurMou, NOMHUHUPYIOUIEH B JAAHHBIA KyJIbTYpHO-UCTOpHUYE-
ckuit mepuona. Ha mepBeIil B3IV, B HAcTOsIIEe BpeMs pa3paboTka mpobiem
TPAHCJIATOJIOTHH TEKCTa HE IPEICTaBIISETCS HEOOXOIMMON BBHIY €€ CBA3H
C JIMHIBUCTHKOHN TEKCTa U, COOTBETCTBEHHO, C JIMHTBUCTHYECKUM II€PEBOIO-
BezieHreM. C OIHO# CTOPOHBI, COBPEMEHHBIN 3Tall pa3BUTHS TEOPHH IIEPEBOIa
TPYZHO Ha3BaTh B IIOJIHOHM Mepe TMHTBUCTUYECKH OPHUEHTHPOBAHHBIM. B Teue-
HUE MOCIETHNX IeCATUICTUH OTeUeCTBEHHOE NEPEBOIOBEICHNE TTOCTEIICHHO
CMEIIAJIOCh OT JIMHTBHCTUYECKOTO K KOMMYHHMKAaTHBHOMY, AHCKYPCHBHOMY,
KOTHUTHBHOMY HAIIpaBICHUAM H MIOIX0/IaM HCCIEAOBaHUS (CM. COBpEMEHHEBIE
OTEUECTBEHHBIE paOOTHI, TATOTEIONINE K Pa3IMYHBIM HAIPaBICHUSIM OOHOBIIE-
HUS WM KOHCEPBAIlMN TEOPETHUECKOI KOHLEIINHU MTePeBOAOBEACHUS [AeK-
ceeBa, 2013; XKepebun, 2021; Kazakosa, 2016; Kotroposa u ap., 2023; Muts-
ruHa, 2017; Onenes u ap., 2023; [Ipomuna, 2013; Pemxe, 2011; Teopus me-
peBona..., 2020; Yucrosa, 2021; [Hlumanosckas, 2012; SI3pikoBast TUYHOCTH
nepeBonuuka..., 2011]). C apyroit cTopoHBI, HENb3s 3a0BIBAaTh, YTO TP BCEX
nmapagurMax MepeBOAYNK MMEET JIeJI0 C TeKCTOM, YCTHBIM HIIM IIHCHbMEHHBIM.
WNHbIMU cioBaMU, IMEHHO OOIINN, «0OBEMHBIN» B3IV Ha TPAHCIATOIOTHIO
MO3BOJIUT MPHUJIATh HOBBIA UMITYIIBC €€ U3y4eHHuIo. B okyce HalMX Hay4YHBIX
HHTEPECOB HAXOIUTCS NpoYeccyaibHds mpanHciamono2us, OpUeHTHPOBaHHAS
HA MeHMAaNbHYI0 0esimeNbHOCMb nepeeooyuKd, BOCTIPUHUMAIOIIETO, TOHIMa-
IOIIETO, NOpOoHCOaOuje20 meKkcm, 9T0 eCTeCTBEHHBIM 00pa3oM YKJIaJbIBaeTCs
B KOTHUTHBHYIO NApaJUTMy U SIBISAETCA NPEAMETOM H3yUCHHUS] KOTHUTHBHOTO
MEPEBOAOBEACHHUS.
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Hcxonuble nonoxeHusl TpaHcaaroynoruu coaepxarcsa B cratbe B. H. Ko-
muccapoBa «CMBbICIIOBast cTpaTH(UKANNS TEKCTa Kak IepeBoadecKas mpooie-
Ma», B KOTOpPOH aBTOp IIPOYHO 3aHMMAET MO3MLUH JIMHTBOLICHTPU3MA U TEK-
croreaTpu3ma [Kommuccapos, 1988]. Tlomaraem, 4To KOTHUTHBHAS MapagurMa
MepeBoJia BOCXOOUT K JIMHI'BOIIEHTPHUUECKON IapagurmMe 1 HeMbIcinma 6e3 Hee,
MIO3TOMY HAallOMHHMM HE yTPaTHBIINE, HA HAIll B3NS, aKTYyaJIbHOCTH TOJIOXKE-
Hus, BeickazaHHble B. H. KomuccapoBbim.

Bo-mepBbIX, paccMarpuBasi COAEp)KaHHE TEKCTa KaK CIOKHBIA HHQOP-
MaTUBHBIH KOMIUIEKC, aBTOpP CUMTAET, YTO HKBHUBAJIEHTHOCTh TEKCTOB OPH-
THHaJa ¥ TepeBoJa MpearojaracT OOIMHOCTh pa3HBIX dYacTed HH(OpMa-
THUBHBIX KOMIUIEKCOB, TO €CTh «HE TOXIECTBEHHOCTb, a JOCTATOUYHYIO OOII-
HOCTB MX COIEp)KaHUS VIS IeJed KOMMYHHKAlUU B KOHKPETHBIX yCIOBUSIX)»
[Tam xe, c. 41].

Bo-BTOpBIX, €cnm comep)kaHWE OBYX TEKCTOB (OPHTHHAIA U TIEPEBOAA),
TO €CTh MX CMBICIIOBBIE CTPYKTYPbI SKBUBAJICHTHBI, TO CIEIYEeT pa3jindarb TPH
YPOBHS 3KBHBAJICHTHOCTH: BEPTHKAJIbHYIO, TOPH30HTAIBHYIO, TIIyOHHHYIO, —
KOTOpBIE COOTBETCTBYIOT YPOBHSM IIEPEBOAYECKOTO TOHUMAHMS.

BeprukanbHbIH ypoBEHb 03HAUAET, YTO JOCTUTACTCS CTPYKTYPHOE TT01001e
TEKCTOB, OCHOBAaHHOE Ha TEMAaTHYECKOM IPHU3HAKE: MIEPEBOJUNK BBICTPAMBACT
JIOTUKO-TEMAaTHYECKYIO CTPYKTYPY TEKCTa, OTPAKAIOIIYIO OITHCHIBAEMYIO B TEK-
CT€ PEaIbHOCTD.

Topu3oHTaNBHBIN YPOBEHD OTPAXKACT B3aNMOJCHCTBHE TEKCTOBBIX CIMHHUIL,
YTO JIeJIaeT TEKCT CBSI3HBIM, NepeaBas BPEMEHHBIE, POCTPAHCTBEHHBIE, MO-
JanbHbIC TPU3HAKH, HO TPH 3TOM BapbHPYIOTCS CHOCOOBI CBSI3HOCTH, HE CO-
BIIQJIAIOIINE B SI3BIKAX.

I'myOuHHBIN ypoBeHb MpPEAIONaraeT ONepupoOBaHUE MEPEBOIINKOM CMBIC-
JIaMU, NX THTEPIPETALUIO, YTO PHUBOIUT K BHIIOIHEHNIO O0IIEKOMMYHHUKATHB-
HOH (yHKIMM TekcTa nepesona. [Ipu sTom nryOMHa MOHMMaHUS HHANBULYalb-
Ha Kak JyIs IIepeBOAYMKA, TaK ¥ Al penunuenTa: «IIoCcKoIbKy KOHKPETHO-KOH-
TEKCTYaJIbHBII CMBICI BBICKA3bIBAHHS U BCETO TEKCTa BO MHOTOM 3aBHCHUT OT
WHIMBHUIYaJIbHBIX 3HAHUH, 3MOLIMH, acCOIMAINii KOMMYHHUKaHTOB, OH HEOINHA-
KOB JUTS Kakzoro u3 Hux» [Tam xe, c. 46]. Ha rryOuHHOM ypOBHE IOHMMAaHWUS,
cornacao B. H. KomuccapoBy, 0c060 3HaYMMBI TEKCTOBBIE MMILIHKALINH, TPE-
Oyrolye OT NMepeBOAYNKa aHATUTHYECKOTO MBIIUICHHS, SMOIIOHAIBHOW BOC-
MPUIMYHUBOCTHU U XYI0)KECTBEHHOTO yThSI.

OTH cOo00pakeHHs MPEACTABIAIOTCS YPE3BBIUAIHO BAXKHBIMH HPH 00CYX-
JICHUY COBPEMEHHBIX IPUHIMIOB TpaHCHaTtonorud. OcoOEHHO BaXXHBI WIEH
0 NNTyOMHHOM ypOBHE ITOHUMAaHHS TEKCTa NEPEBOTINKOM, YTO HMEET HEIOCPEe-
CTBEHHOE OTHOILICHHE K KOTHUTHBHBIM COCTAaBIIIONIMM IIpOIiecca IepeBOa.
MorkHO cKa3aTh, 9TO (POPMHUPOBAHNE AHATUTHYECKOTO MBIIUICHHUS M SMOILHO-
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HaJIbHOM BOCIPUUMYHMBOCTH IIEPEBOJUMKA — BAKHEHIIMH MHPOBO33pEHUE-
CKHUI NPUHIHUII, OCHOBOIIOJIATAIONINHN JUTS TPAHCIATONOTHH.

. C. AnexceeBa ocyIecTBIIIA KIACCH(DUKAIIIO TEKCTOB C TIO3UIUH TpaHC-
JIATOJIOTHH Ha OCHOBE TAKHX ITAPaMETPOB, Kak BU MH(OpPMAIH (KOTHUTHBHAS,
SMOIMOHAIbHAs, YKCIIPECCUBHA, OTIEPATUBHAS), NCTOYHUK MH(OpPMAIHH (KO-
JIEKTUBHBIN, TPYIIIOBON, HHINBHIYaJIbHbIN), PELUITUECHT COOOIIEHHS (KOIIEeK-
TUBHBIH, TPYNIOBOH, WHANBUIYAIbHBIH), IelIb KOMMYHHUKAaIUK (OCO3HAHHBIE
HaMEpEeHHs CO37aTellsl TEKCTa — aBTOpa WIH IEpeBOJUNKA), YTO ITO3BOIMIIO i
0XapaKTepH30BaTh 25 THIIOB TEKCTa — OT HAYYHOTO TEKCTa [0 IMYHOTO MUChMa
[Anexceesa, 2008].

[Ipu3HaBas QyHIAMEHTaNbHYI0 3HAYUMOCTH BBISIBICHHBIX HapaMeTpoB,
MBI TIOJIaraeM, YTO JaHHas KJIacCH(UKAIMA He OTpakaeT MacuTada TpaHcia-
TOJIOTUYECKUX MPE0OPA30BAHUHI NCXOJHOTO TEKCTa B TEKCT NEPEBO/IA, KOTOPBIN
chopMupoBaiIcs B COBPEMEHHON JIMHTBICTHKE M TEOPUH HepeBoa Omaromaps
KOTHUTHBHO-IMCKYPCHUBHOM Napagurme UCCIeAOBaHUH.

[Ipobnema TpaHcnaronoruu Tekcra moganmaercs B padote E. C. [lerposoit
0 mepeBopoopreHTHpoBaHHOM TekcTe [[lerpoma, 2000]. ABrop oOpamaercs
K Teopuu nexoHcTpyknuu JK. Jleppuia, coriacHO KOTOPOi pacCMOTpEHHE TEK-
CTa JEKOHCTPYKLIMOHHCTAaMU «OOBIYHO CBOJHUTCSI K PACCMOTPEHHIO NEPEBOAA,
K BIMSIHUIO TIEPEBO/IA HA CMBICIIOBOE, 3HAKOBOE BOCIIPUSATHE MOATMHHNUKAY [ Tam
Ke, c. 134].

Kak BuamM, uien 1 IPUHIMIEI TPAHCIATOIOTUH PETYIIPHO OKa3bIBAIOTCS
B TI0JIC 3PEHUS NCCIIEOBaTEIIeH, YTO CBUAETENLCTBYET 00 aKTyaJIbHOCTH JlaH-
HOH 1po6nembl. PaccMarprBasi TpaHCIATOIOTHIO KaK CBOETO PO «HAYKY B Ha-
YKE» — TEOPHIO TEKCTa B TEOPHH IIEPEBOJA WIIM TEOPHIO TIEPEBOJA B TEOPHHU
TEKCTa, MBI CYMTAEM HEOOXOAMMBIM OO03HAYNTh NMPHUHIMIIBI 3TOW HAayKH, 4TO
MI03BOJINT HAa HOBOM YPOBHE IT03HATh 3aKOHOMEPHOCTH IIEPEBOja KaK KOTHUTHB-
HOTO TIpoIiecca, 00eCIIeunBAOIET0 PAa3HOCTOPOHHHUH MEPEBOIIECKUI TUCKYPC
B Pa3INYHBIX c(epax KU3HEACATEIBHOCTH.

2. MarepuaJi, MeToabl, 0030p = Material, Methods, Review

BelsiBrIeHHE NPUHINIIOB KOTHUTUBHOM TPAHCIATONOTHH CTAJIO BO3MOXHBIM
Gmarozaps UCTIOIB30BAHUIO TEOPETHIECKUX ITOJOKESHUI M KOHIEIIIUHN, IPHHA/-
JIeKalUX KaK aBTOpaM IaHHOM CTaTby, TaK M Koyuteram u3 [lepmckoro rocynap-
CTBEHHOTO HAIMOHAJIBHOTO HMCCIIEIOBATEIBECKOTO YHUBEPCUTETa — IIpodecco-
pam M. I1. Kottopogoit u JI. M. AnekceeBoii, YbH TPYIEl B 00JIACTH (QPYHKIIHO-
HaJIbHOM CTHIIMCTHKY W THIIOJIOTHH NT€PEBOAA TO3BOIMIM MPUCTYNIUTD K perie-
HHIO HMCCIIEIOBATENbCKol 3amadn. OcoOyio 3HaYMMOCTh B BBISIBJIEHHMH HOBOTO
paKypca HCCIEIOBaHUs Ipoliecca MEePEeBOAA NMPEACTABISAIOT paboThl B 001acTH
KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKH M KOTHUTUBHOTO TIEpeBOOBeIeHNs. VIMEHHO HHTe-
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TPaTUBHBIA ITOAXO] MO3BOIAET c(hOPMHUPOBATH IOHNMAHUE OCHOBHBIX IPHHIIH-
OB KOTHUTUBHO TPaHCIATOIOTHH.

Mertoponorudeckrue yCTaHOBKU MPOBOANMOTO HCCIEIOBaHUS 0a3sHpyOTCs
Ha CcIeqyomuX (yHIaMEHTAIbHBIX MOJOXKEHHUSX, CYOPMYIUPOBAHHBIX U 000-
CHOBAaHHBIX B OT€YECTBEHHOH JIMHTBUCTHKE.

1. «HenoBek HE OTpaXKAeT MHP B SA3BIKE, & KOHCTPYHUPYET €ro C IOMOIIBI0
S3BIKa B cBOeM co3HaHum» |[bomgsipes, 2016, c. 10]. Mxes 06 aktuBHOU WH-
CTPYMEHTAJILHO-IIPe00pa3yIoIIe POJH sI3bIKa KaK CPEICTBA [TO3HAHUS M KaTe-
TOPU3aIMY MHpa SIBISIETCS. OAHON M3 KIIFOYEBBIX B COBPEMEHHOW KOTHUTHBHON
rapagurMe sS3bIKO3HAHHUS ¥ CMEXHBIX TYMaHUTAPHBIX HayK.

2. Ilpomecc MOPOXKAEHHUS CMBICIOBOMH CTPYKTYPBI TEKCTa IPOHCXOIMT
B COOTBETCTBHH C SMUCTEMHUYCCKON CHUTyalmeill. ITo MOHATHE, 000CHOBAHHOE
M. I1. KottopoBoii B 1996 roxy, o6pa3yeT TpUEIHHCTBO OHTOJIOTHIECKOTO, Me-
TOJOJIOTMYECKOTO U aKCHOIOTH4ecKoro koMrnoHeHToB. Ilozauee E. A. baxkeno-
Ba pacIIMpiiIa JAaHHOE TOHATHE, YCWINB €ro MEPCOHOIOTHYECKUH, TMIHOCT-
HBII XapakTep 3a c4eT pe(ICKCHBHOTO W KOMMYHHUKAaTHBHO-IIParMaTHYeCKOTO
komnoHeHTOB. C mo3umuii coBpeMeHHoro pedeBenenust M. I1. Kortoposa mm-
meT: «beccnopHO crnpaBeANMBBIM MOJKHO CUHTATh, YTO «IIHUCTEMHUUYECKAs CH-
Tyalyss — 3TO COBOKYITHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX IPH3HAKOB II03HABATEIbHON
JIESITEIIFHOCTH B €OUHCHI8E COCTABISIIOIINX €€ OHTOJIOIMYECKOT0, METOOIOTH-
YECKOTO0, aKCHOJIOTUIECKOTO0, PE(ICKCUBHOTO M KOMMYHHKAaTHBHO-TIparMariye-
CKOTO KOMIIOHEHTOB, OKa3bIBAIOIMX 3aKOHOMEPHOE BIUSHNE Ha ()OPMHUPOBAHNE
Hay4YHOTO TEKCTa W ONPEASNISAIOINX €T0o CTHIEeByIo crenuduky» [Kotoposa n
ap., 2008, c. 47—48].

3. IloHsATHE 3MHCTEMUYECKOI CUTYaIlMH MOXET OBITh UCIIONB30BaHO B Kade-
CTBE MOJIEJIM aHaJIM3a Mpolecca rnepeBofa: «K OHTOIOrMM MBI OTHOCHM Takwe
SIBJICHNS, KOTOPbIE XapaKTepH3yIOT, Ha HaIll B3I, MPEIMETHOE COICp)KaHHE
3HaHUA 0 nepeBoze. K ux 4ncimy Mbl OTHOCHM Ae(HHULNY NIEPEBOA, €T0 TPaK-
TOBKH B Pa3JIMYHBIX IIEPEBOIUYECKHX IIIKOJIAX, CBOMCTBA M (PyHKIMU MEPEBOJA. . .
K METOJOJIOTHH MEPEBOAA MBI OTHOCHM BCE pa3HOO0pa3He MepeBOIUECKUX MOJIE-
JIell 1 BBITEKAIOIINX U3 HUX METO/IOB M IIPUEMOB TIEPEBO/IA, a TAK)KE MPUHIIHITBI 1
CTpaTeruy IepeBOIUYECKON NEeATEIbHOCTH. YTO KacaeTcs akCHOJIOTHH NepeBoa,
OHAa COOTHOCHTCSI C OLICHKOH KauecTBa, BHIOOPOM COOTBETCTBYIOIMX KPHTEPH-
eB mepeBora...» [Kymmunna, 2018, c¢. 126]. B mocnenyromux paboTax MoHATHE
SMHUCTEMUYECKON CUTyalny ObUIO YTOYHEHO B CBETE ABTOPCKOM KOHIICIIINH TIepe-
BOYECKOTO MPOCTPAHCTBA, OHTOJIOTMUECKUI ACTIEKT KOTOPOTro (hOPMHUPYET KOT-
HULHSL, METOAOJIOTUUECKNIN — CHHEPT s, aKCHOIOTMUECKUI — TapMOHHSI.

4. Pe4eMBICIUTENBHYIO JCATEIBHOCTD IIEPEBOINKA HEOOXOANMO HCCIIE0-
BaTh ¢ KOTHUTHBHBIX nosunuii: «IlepeBomqueckas oOpaboTKa CIOKHON reTepo-
TeHHOH MH(OPMAINH, TE CIIOBO OKa3bIBAETCSl ACCOLMHPOBAHHBIM HE C pealu-
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eil, a c ee MIOHNMaHUEM, CIIOXHMBIIMMCS B aKTe “‘SI3BIKOBOTO CO3UIAHMS Hapoa”,
SBIISIETCS KOTHUTUBHBIM mporieccom» [ITmenkuna, 2005, c. 124].

5. Ilpouece nmepeBosa aHAIN3UPYETCS C MO3UIUI CO3aHMS IIETOCTHOCTH
MEPEBOTIECKOI 3KOCPEIBI M YCTAHOBIEHHS SKOJIOTHUECKOTO PABHOBECHS MEX-
Iy TeKCTaMH OpPHT'MHAJIA W MEPEBOAA, MIPU KOTOPOM IapaMETPOM yCHEIIHOCTH
CTaHOBHUTCSI AKOJIOTHYHOCTh: «B paMKkax 3KOJIOTHM MepeBoJa ydIeHbIE MTPOJOI-
JKAIOT OIIMPATHCS Ha IIPOU3BEICHHBIE TEKCTHI M IOONBATHCS X 3KOJIOTUIHOCTH,
TO €CTh €CTECTBCHHOTO BOCIIPHATHS UYXKOH IeNeBOil KyapTypoil [YmcToBa,
2022, c. 62].

B kauecTBe sMmmpHYEcKOro Marepuaia B Hamleil padoTe HCIOIb30BAHBI
(hparMeHTHI HayYHBIX TEKCTOB (hpaHIly3CcKoro (mrocoda i TEOpEeTHKA KYIBTY-
psl Mumens @yko B opuruHajie u mnepeBone. B ero padore «CnoBa u Bemu.
Apxeonorus ryMaHUTAPHBIX HAyK», BIIEPBEIC OIMyOIMKOBaHHOH B 1966 Tony u
nepeBeieHHON Ha pycckuid 361K B 1977 romy H. C. ABroHOMOBoi u B. I1. Bus-
THHBIM, PEYb HJIET O TOM, YTO CJIOBA M BN KaK ObI 00pa3yIoT eIUHBINA CI0KHO
YCTPOCHHBIN TEKCT, KOTOPBIH SIBISIETCS YaCThIO PEaIbHOTO MHUpa M (OPMHUPYET
CHCTEMY MBICIIUTEIBHBIX KOHCTPYKTOB, 0OECIIEUNBAIONINX €ANHOPA3AETBHOCTh
MPOLIECCOB U MPOAYKTOB KyJBTYPBI, HAECH N MHEHUH TOTO WJIM MHOTO IIEpHOAA
cymectBoBanus Hayku [Foucault, 1966; ®yxo, 1994]. Kpome Toro, mis pac-
MIMPEHUs SMIMPHYECKONH 0a3bl MCCIEHOBAHUS MBI OOPAaTWINCh K aHAIU3Y
(parmenToB kauTH «Mudonorum» (“Mythologies) u3BecTHOTO (paHITy3CKO-
ro ¢mrocoda u cemuonora Pomana Bapra, B koTOpoii aBTop, aHaNMM3UPys CO-
BPEMEHHYIO MAacCCOBYIO KYJIBTYpY, Ja€T CEMHOTHYIECKOE OOBSICHEHNE MEXaHM3Ma
3apOXKACHUS PA3IMYHBIX MH(OB B oOmecTBe. OpUrHHAIBHBIA TEKCT BIIEPBBIC
omryonukoBaH B 1957 romy, Ha pyCcCKwii SI3bIK KHHUTA IepeBeeHa B 1996 romy.

3. Pesyabrarsl u 06cy:xaenne = Results and Discussion

B pesynbrare ananmsa n 00001IEHNS TEOPETHUECKOTO MaTepralia HaMH1 BbI-
SIBJICHBI TPH OCHOBOIIOJIATAIONINX MPHUHIINIIA TPAHCIATOIOTHH B KOTHUTHBHOM
OCBEIICHUN: AHTPOIOLCHTPHUIECKUH, SMUCTEMOIOTHIECKUH U pedIIeKCHBHO-
KOHLIETITYaJIbHBIN.

3.1. IlpyHIUI AHTPONOLEHTPU3MA

B kadecTBe MCXOIHOTO MPHUHIMIIA TPAHCIATONIOTUH Mbl PaCCMaTPUBAEM (M-
mponoyenmpusm, TPUAaBas MEPBOCTEIICHHOE 3HAYCHHE S3BIKOBOW JIMYHOCTH
CyOBEKTOB NepeBOJUECKON KOMMYHHKAIUH: aBTOPa, HEPEBOAUNKA H PEIUINCHTA.

Kak u3BecTHO, aHTPOITOLEHTPH3M JIKUT B OCHOBE MHOTMX COBPEMEHHBIX
Teopui 1 KoHUenmid. Cpeny HUX TEOpHs SI3BIKOBON JIMIHOCTH, TECOPHSI S3BIKO-
BOH JIMYHOCTH NEPEBOYHKA, JIMHIBOIIEPCOHONIOTUS U Ap. TeopHs s3bIKOBOM M-
HOCTH, TpeCTaBlI€HHAs B padOTaXx MHOTMX OTEUECTBEHHBIX HCCieioBaTelei
[Omenes, 2016], mocmyxuia OCHOBaHHEM Pa3pabOTKH TEOPHH S3BIKOBOM / pede-
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BOI / KOMMYHHKaTHBHOI TMUHOCTH niepeBomarka [bymes 2010; Kpacubix, 2003;
[Mmenkuna, 2005; Pemxe, 2011; S3p1k0Bast TMIHOCTH TIepeBOMTUHKA. .., 2011]. Ho-
BBIC BESTHUSI BHECTIA B HUX JHHTBonepconomnorus [[ones, 2004; Martosa, 2008].
AHTPOTIONIOTNYECKNE TIPUHLUITBI TAKXKE ITOJIOKEHBI B OCHOBY AaBTOPCKOM KOH-
LETIUH TIePEBOAYECKOTO IPOCTPAHCTBA KaK CHHEPTETHUECKON MOJIENN TIEpEBOAIA
[Kushnina, 2017], cormacHO KOTOpO# B CO3HAHUU TIEPEBOAUNKA (HOPMUPYETCS HE
TOJIBKO 0C00asi TIepeBouecKasi KapTHHA MHpPA, HO U TApMOHWYHOE IIePeBOIYC-
CKOE MHPOBO33peHHe. MBI HCXOIMM U3 ITOJIOKEHHS O TOM, YTO TEKCT OpPUTHHANA
MpeCTaBIsIeT cO00M CHCTEMY TeTEpOTeHHBIX CMBICIIOB, KOTOPBIE pa3BOpavnBa-
10TCsl B ero nossix. [Ipu 3ToM MBI BBIIETsIEM Kak TEKCTOBBIC IOJA, TaK M OIS
CyOBEKTOB ITePeBOUECKON KOMMYHHKAIIMH, B KQKIOM N3 KOTOPBIX (hopMupyeTcs
cBO# cMbIcil. [lepeBoAUMK OCYIIECTBISET aHATIN3 CMBICIOBBIX ToJeH u (Gopmy-
JMpyeT cTpareruto nepesona. OHa 3aKIIIOYaETCS B TOM, YTO OH BBIWICHSET JOMH-
HUPYIOIINE CMBICIIBI, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT TPYJHOCTH INIEPEBOJA, IPOTHOZUPYET
BO3MO)KHOCTH CHHEPIeTHYECKOTO IPHUPAILCHUS] CMBICJIOB B TIOMCKaX CMBICIIOBO-
TO PaBHOBECHS M COOOPA3HOCTH, TO €CTh rapMOHMHU. ECIIN aHaN3 He BHI3BIBACT
TPYIHOCTEH, NEPEBOAUMK UCIIONB3YET NPHEMBI M COCOOBI aIeKBAaTHOTO MM K-
BUBAJIECHTHOTO IlepeBoza. MIHbIMU c10BaMHM, yCTaHOBJICHUE TAPMOHUYHBIX OTHO-
IIEHWI MEXIy TeKCTaMH OPUTHHAJIA U NIEPEBOJIA HE SBISCTCS IIOBCEMECTHBIM, a
MPOUCXOAUT TOJBKO B T€X CIydasX, KOTIa MOSBISIOTCS MPETSTCTBHSA IIpHU Tepe-
BOJIE, JUTS TTPEOIOEHHS KOTOPBIX HHOSI3BIYHOMY M HHOKYJIBTYPHOMY PEIUIINCHTY
MPHUJIETCS] NCKATh JIOTIOIHUTEIbHBIC MTOSICHEHHUSI, KOMMEHTapUH U IIp., BCE TO, YTO
MBI Ha3bIBaEM MEPEBOAYECKAM METATEeKCTOM MIIM MeTamnepeBonoM. Pasymeercs,
B HEKOTOPBIX CIydasx MEpeBOIYMK CO3HATEIBHO BBHIOMPAET CO3JaHHE METaTeK-
CTa, HO 3TO APYTOI BUJI €0 JAESITEIbHOCTH.

B cBs3u ¢ Tem, 4TO Halle BHUMaHHE B paMKax JAHHOH CTAaTbU COCPENO-
TOYEHO Ha CyOBEKTHOCTH TE€PEBOAA, HAIIOMHHUM HAIly TPaKTOBKY IOJIEH CyOb-
€KTOB IIEPEBOYECKON KOMMYHHUKALIMH: TI0JIC aBTOPA, MOJIE NEPEBOAUMKA, T10JIe
PELUIMEHTA; IPEATIOIOKUTENEHO, CMBICIIBI KQXKIOTO U3 ITOJIEH HE ACHTUYHBI 1
HE TOXKAECTBEHHBI, HO COPa3MepHBI U COOTHOCHMBI. [lepeBorunky HeoOXonumMo
MBICJICHHO TIPEICTaBUTh IOJIE aBTOpa M CIIPOTHO3MPOBATH I10JIE€ PELUIHEHTA.
[ToHnMaHNe aBTOPCKOTO (MHTEHIMOHAIBHOTO) CMbICA TOAPa3yMEBACT BBISIB-
JIEHUE UHTEHIUI, HAMEPEHUH, IPECYNIIO3ULUI aBTOPA; U3yUEHHUE €r0 HayYHOM,
TBOPYECKOH, XY[JO)KECTBEHHOM OMOTpaduu; 3HAKOMCTBO C €T0 HPEIBIAYIIUMHU
TEKCTaMH B KOHKPETHOH cepe U ¢ nmpeapLIyIiuMH IIepeBoIaMH (€ClI OHH Cy-
mecTByIoT). [loHMMaHue cMBICTa OIS PELMITHEHTA 03HAYACT, YTO TIEPEBOJIUK
MIPE/ICTABISIET LENEBOTO YUTATENsI, BBHICTPAaWBas COOTBETCTBYIOHIIMH pediek-
TUBHBIA cMbICI. OZMH M TOT )K€ TEKCT MOXET OBITh IpeTHA3HAYCH ISl PA3HBIX
PELUIMEHTOB, YTO TUKTYET MEPEBOAUUKY BHIOODP S3BIKOBBIX CPEACTB M HEOO-
XOIMMBIE CHHEPreTHUECKHE, KyIbTypHO OPHEHTHPOBAHHBIC IPUPAIICHUS, KO-
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TOpBIE TMPOUCXOIAT B (DaTHUECKOM (TEKCTOBOM) IOJI€ — TIOJIe MPUHUMAFOIIEH
KYJBTYPHI.

[IponmmocTpupyeM CkazaHHOE Ha MPUMEPE INEPeBOAa HAayYHOTO TEKCTa
P. Bapra ¢ ¢paHIy3cKOrO S3bIKa HA PYyCCKUH.

®parmenT opurnHana u3 kHuru R. Barthes «Mythologiesy:

Critique muette et aveugle

...Le vrai visage de ces professions saisonnieres d’inculture, c’est ce vieux
mythe obscurantiste selon lequel I’idée est nocive, si elle n’est controlée par le
“bon sens” et le “sentiment”: le Savoir, c’est le Mal, tous deux ont poussé sur
le méme arbre: la culture est permise a condition de proclamer périodiquement
la vanité de ses fins et les limites de sa puissance; la culture idéale ne devrait
étre qu’une douce effusion rhétorique, ’art des mots pour témoigner d’un
mouillement passager de I’ame. Ce vieux couple romantique du coeur et de la téte
n’a pourtant de réalité que dans une imagerie d’origine vaguement gnostique,
dans ces philosophies opiacées qui ont toujours formé finalement I’appoint des
régimes forts, ou l’'on se débarasse des intellectuels en les envoyant s occuper un
peu de I’émotion et de I'inéffable [Barthes, 1957, p. 35].

®parmMeHT nepeBoja:

Cnenonemvie Kpumuku

... dcmunnas cymos makux ce30HHuIX NPU3HAHUL 6 HeoOPA306aHHOCMU —
CMAPUHHBIL OOCKYDAHMUCICKULL MU, CO2NLACHO KOMOPOMY udes ece2da 8peo-
Ha, ecnu OHA He KOHmMpoaupyemcs “30pasvim cmoiciom” u “uyecmeom”; 3nanue
ecmb 3710, HeOapoM OHU POCIU HA OOHOM U MOM dice Oepese; KyIbmypa OOny-
CMUMA U NP YCI0BUL, YMO NEPUOOUHECKU 3AABNAC O mujeme CeOUx 3a0ay
U 0ZPAHUYEHHOCTNU CBOUX BO3MOJICHOCMEN, 8 MAKOM CMbICIe UOCANbHAS K)ilb-
mypa npeocmagnsem coooul b ciadKue pumopuieckue UsnUaHus, UCKyCccmeo
CBUOEMENbCMBOBAMb CIOBOM O C80€U MUHYMHOU OYULeGHOU PACMPOSAHHOCTU.
Oodnaxo cmapunnas poMaHmu4eckas napa «cepoye u 2onoea» oopemaem pe-
ANBHOCMb TUWL 8 PAMKAX O0ee U MeHee SHOCMUYEeCKOU 00pasHocmu, 6 mex
OVPMAHAWUX PUIOCOPCKUX NPedCmAsILeHUsIX, KOMOPble 8 KOHEYHOM cueme 6cee-
0a CAYIHCUNY ONOPOTL PEACUMAM CUTLHOU GIACHU — MAM OM UHMENLEKMYdN08
0MOeNbIBAIOMCSA, OMNPABTIAA UX 3AHUMAMBCA IMOYUAMU OQ HEBbIPAZUMOCAMU
[Bapr, 2008, c. 98].

[Mpoananm3upyeM mepeBox AaHHOTO (pparMeHTa ¢ aHTPOIOLEHTPHIECKUX
nozunuii. [Ipn3HaBast 3HAYUMOCTB MOJIST aBTOPA B IEPEBOAYECKOM IIPOCTPAHCTBE,
B paMKax JITaHHOH CTaThy B (JOKyCE HAIIETo BHUMAHMS JjBa IPYTHX CyOBEKTa: Ie-
PEBOMYMK M PELUITUEHT. Ba’KHO OLIEHNTH, HACKOJIBKO TAPMOHMYHO MEPEBOAUHK
TIepeBelt TEKCT ¥ HACKOJIBKO PELMITUEHT ero moHsu1. Hanpumep, B TekcTe mepeBo-
Jla MbI HaOJTIOaeM MPOSIBICHHUSI TApPMOHUYHOCTH, TO €CTh IPHPAIIEHHS CMBICTIOB,
TaK KaK MePEeBOIUMKY YAACTCsl HE TOJIBKO MepenaTb 00pa3HOCTh OPUTHHANA, HO U
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YCWIHTH ee: ces philosophies opiacées (OykB. gpunocogus, ompagnennas onuem)
MIEPEBEICHO KaK mex oypmanswux gunocogckux npeocmasnenusx, de [’émotion
et de l'inéffable (OyKB.: amoyusmu u Hegblpa3UMOCHbI0) TIEPEBEICHO KaK aMoyl-
amu da nesvipasumocmamy. C Ipyroi CTOPOHBI, MbI HAOIFOAAEM TTEPEBOTUECKHE
OIINOKH, CBSI3aHHBIE C OYKBAJIMCTCKUM IMOIXOIOM K NEPEBOLY, YTO MBI PaCICHH-
BacM Kak JUCTapMOHWYHBIN mepeBon: 1) critique muette et aveugle nepesene-
HO Kak cienoHemvle kpumuxu 2) le vrai visage de ces professions saisonnieres
d’inculture... IEpeBECHO KaK UCTNUHHAS CYMb MAKUX CE30HHbIX NPUSHAHULL 8 He-
obpasosannocmu... Mbl cuMTaeM, 4TO MEPeBOAUECKAS AUCTAPMOHUS MPUBOIHUT
K HEOHNMAaHHIO PEIUITNEHTOM HCTHHHOTO CMBICIIA TEKCTA.

Takum 00pa3oM, B pacCMOTPEHHOM ()parMeHTE HAaydHOTO IEpeBOja Ha-
OmromaeM 3JIeMEHTHI KaK TapMOHWYHOCTH, TaK M JUCTapMOHHUYHOCTH. MHBIMU
CJIOBaMH, IPUHIIUIT aHTPOIOLIEHTPHU3MA MOXKET OBITh COOIIONEH / HE COOMIOnEH
npu nepesoze. Kak BuanM, TOCTI)KEHNE TAPMOHUH 03HAYACT peal3aliio aH-
TPOMOIEHTPHUIHOCTH HIEPEBOIA.

MBsI nmosnaraem, 4To B CHTYyalliid TapMOHHH MEPEBO MPHOOpPETaeT CyOBheK-
THO-OPHUEHTUPOBAHHBIN, TMIHOCTHBIN XapakTep. IMEHHO Ha ypoBHE CyOBEKT-
HOCTH PEaM3yeTCs] KOTHUTUBHBIM IMOTEHIMAN TEKCTa MEpPeBO/A, YTO MOXKET
OBITB MICCIIEI0OBAHO HA YPOBHE S3BIKOBOTO CO3HAHHS IEPEBOINKA.

T. T IlimenkuHa, Uccaenyst sI3BIKOBOE CO3HAHKE IEPEBOAYHNKA, BBOIAUT I10-
HATHE CYOBLEKMUSHOU aKmyaibHOCMU, TIPUCTPACTHOCTH, YTO IO3BOJISIET eMy
IIPU BCTpPEUE C PENICBAHTHOM MH(OpPMAINEH aKTHBU3UPOBATH CBOIO KOHIETTY-
ANBHYIO CUCTEMY. YUEHBIH HMPUXOIUT K CIEAYIOIEMy BBIBOLY: «B pesymbrare
B KOHIIENTYaJbHON CHCTEME Ha PAa3IMYHBIX YPOBHAX OCO3HaBAEMOCTH OTpaXa-
eTcs, MepeKNUBACTCS ¥ KOHTHHYAIBHO ITpeo0pa3yeTcs BeCh M03HABATEIbHBINA 1
KOMMYHHKaTUBHBIH OIIBIT YEJIOBEKA: TyBCTBEHHBIH 1 JIOTHUECKHH, PAIIHOHAIb-
HBIN, SMOIIMOHABHBIN U (paHTa3MITHEIH, SI3BIKOBOI U HOA3BIKOBOI [[TIeHKHHAa,
2005, c. 128]. ®opmupoBanue 0a30BBIX KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP OCYIIECTBIIS-
eTcs B IIPOIECCE PEYECMBICIONOPOKACHHUS M PEYECMBICIIOBOCTIPHATHS TIepe-
BOIUMKA, KOTOPHIC aKTUBU3MPYIOT «KOPPEIUPYIOIINE IO3HABATEIbHBIE IPO-
CTPaHCTBAa MHIWBHAOB C Pa3HbIM 3THHYECKHM CO3HaHHEM» [TaM xe], To ecTh
BCEX CyOBEKTOB MEPEBOMIECKON KOMMYHHKAIIHH.

B paccmarpuBaeMOM OTHOIICHUH BAXXHO, YTO M TMYHOCTH MEPEBOTUNKA, U
JMYHOCTH aBTOPA M PEIUIHEHTa UTPAIOT BEAYIIYO POJIb B IPOIIECCE BOCIPHSI-
THUS ¥ IOPOXKACHUS TEKCTa, YTO 00yCIOBIMBAET 3HAYNMOCTH MPHHIIAIIA aHTPO-
MOLEHTPU3MA JJIs1 KOTHUTHBHOW TPAHCIIATOJIOTHH.

3.2. DnucTemMoJIOrH4ecKUil NPMHLIMII

Crenyromuii NPUHIMIT MBI ONIPEACISIEM KaK 9NUCTNEMON02UYECKUTl, TMES
B BUJY 3IIMCTEMY IIEpPEBOJA, TPAKTOBKA KOTOPOH OCHOBaHA Ha MOHATHH SIH-
cTeMu4eckor cutyauuu, BBeaeHHOM M. I1. KoTiopoBoil A XxapakTepuCTHKU
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CMBICIIOBOH CTPYKTYPHI HAYYHOTO TEKCTA B €AUHCTBE OHTOIIOTHH, METOOJIOTHA
1 aKCHOJIOTHU. ABTOp TaHHOTO TEPMHUHA OMPEAEIISIET er0 KaKk OCHOBHYIO €INHH-
I[y CMBICJIa TEKCTa, KaK aOCTPaKTHYIO MOAETh HayYHOTO 3HAHUS W COOTHOCHT
C TIOHATUSAMH «KOMMYHHKATHBHASI CUTYallHsD» M «CYMEPKOHIICTITY» B KOTHUTHB-
HOW JIMHTBUCTHKE. Y TBEPKIAETCS, YTO «OHTOJIOTHYECKUI KOMIOHEHT JIIHCTE-
MHYECKOW CUTYalluy CBsI3aH C MPEIMETHBIM COAepKaHNEeM 3HaHUs, TO eCTh Ha-
YYHBIM OCMBICIICHHEM SIBIICHUH pearbHOTO Mupa (IPUPOMEI, YelloBeKa 1 o01Ie-
cTBa) <...> MeTomomornuecknii KOMIOHEHT XapaKTepu3yeT MO3HABaTEIbHYIO
JIESITETFHOCTh B OTHOIICHUH CHOCOOOB ITONyYeHHS, Pa3BUTUS M 000CHOBAHHUS
HAyYHOTO 3HAHUS, a TaKXKe B IUIAHE €T0 PENpe3CHTAINH B COAEPIKaTeIbHO-II0-
rugeckux (GopMax MOHATHH, KaTeropuii, uaeH, KOHIENH, <...> aKCHOJIOTHYe-
CKUI KOMITOHEHT COOTHOCHTCS C OLEHOYHOW MPHUPOAOH MO3HAHUSA, CYOBEKT KO-
TOPOTO (YUEHBIN) SIBISETCS HE TONBKO MBICIISIIIIAM YEJIOBEKOM, HO U YEIIOBEKOM
oneHuBaromum» [Kotroposa, 2020, c. 36—37].

M3y9nB KOMIIOHEHTHI SIHCTEMHYECKON CHTYaIlUH, MPEACTABISIONINE CO-
00t COBOKYITHOCT B3aUMOCBSI3aHHBIX IIPH3HAKOB ITO3HABATEIIEHON AEATEIBHO-
CTH, MBI IPUIILIH K BEIBOAY 00 HX YHUBEPCAIHHOCTH, IPIMEHUMOCTH K JIFO00OMY
TUIY TEKCTOB, KaK HAyYHBIX, TAK U HEHAYYHBIX, KaK MIEPBUYHBIX, TaK ¥ BTOPHY-
HBIX (TEKCTOB IIEPEBOJIA).

CooTHeCceHre KOMIIOHEHTOB MUCTEMUYECCKON CUTyallnu ¢ KOMIIOHCHTaMHU
MEPEBOIECKOTO MPOCTPAHCTBA TO3BOJSIET 3AKIIOUUTD, YTO OHMONO02US Nepe-
600a — 3TO KO2HUYUs, KOTHUTHBHAS JESITEIHHOCTh NIEPEBOAYUKA B €€ aHTH-
HOMUYHOCTH, TPOSBIISIOIICHCS B ONIIO3UIINSIX CHMMETPHHU / aCHMMETPHUH, 00b-
€KTUBHOTO / CyObEeKTUBHOTO, PAIIIOHAIEHOTO / HHTYHTHBHOTO, CTEPEOTHITHOTO /
TBOPYECKOTO, 0CO3HABAEMOTO / HEOCO3HABAEMOTO, AITOPUTMHYECKOTO / IBPH-
CTHYECKOTO U T. [I.; MemoO0102Us TIEPEBONIa — ITO CUHEPIUsl CMbICIO8 B TIepe-
BOIYECKOM IPOCTPAHCTBE; AKCUONO2US Nepeso0d — STO 2APMOHUL, WITA TAPMO-
HUYHBIN TIEPEBOLL.

MOXHO TPEIIONIOKHUTE, YTO HE TONBKO KOHIIETIHUS MEPEBOMIECKOTO IMPO-
CTpaHCTBA, HO U JF00ast ApyTasi MOZIEITb IEPEBOIa COOTHOCHMA C AITUCTEMITIECKOM
curyarmeit. O6 srom rumiet E. A. baxkeHoBa, oboramast ipecTaBiIeHue 00 31H-
CTEMHYECKOH CHTYaIl! MOCPEACTBOM BKIIFOUCHUS B HEe eIlle IBYX KOMIIOHEHTOB:
pPeQICKCHBHOTO M KOMMYHHKAaTHBHO-TIparMaTmdeckoro: «llockompKy HaydHOE
MMO3HAHUE OPUEHTHPOBAHO Ha KOMMYHHUKAIIUIO, TO SITUCTEMHYECKasi CHTYaIHs CO-
OTHOCHUTCS HE TOJBKO C COOCTBEHHO ITO3HABATEIFHOM, HO U C TEKCTOOOPa3yoIIei
JIESITENIFHOCTRIO YUEHOTO, B PE3YJIbTaTe KOTOPOH KOTHUTHBHOE Ipeodpaszyercs
B KOMMYyHHKatuBHOe» [baxenosa, 2001, c. 32]. BonHe 04eBHUIHO, 9TO TEKCTOO-
Opasyrormas JeaTeTbHOCTh KacaeTcsl He TONBKO YYSHOTO, HO M KOMMYHUKATHBHOM
JIESITEIFHOCTH B IIEJIOM, aBTOPA JIFOOOTO THIIA TEKCTA: 3aKOHOAATEIIEHOTO, MEMY-
apHOTO0, PEKIIAMHOTO, XyI0KECTBEHHOTO, ITyOIHIIUCTHIECKOTO | T. 1.
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Ecnn snucremuyeckass cUTyalst — HEOTHEMIJIEMOE CBOWCTBO TEKCTa,
MOXKHO TIPEIIIONIOXKUTH, YTO TAPMOHWYHOCTh TEKCTa NEPEBOAA INPEAIoaraet
HaJIMYUe B HEM BCEX KOMIIOHEHTOB 3MMCTEMHYECKON CUTyaIluy. DTa uaes cTa-
HOBHUTCS 0COOCHHO 3HAYMMOM B IIEPEBO/IE: MEPEBOIINKY HEOOXOIMMO TPAHCIIO-
HHPOBAaTh HE TOJILKO «MHOTOCMBICIIHEY» OPUTHHAJA, HO ¥ €0 SMHCTEMUYECKOe
COZIEpXKaHUE, PACKPHIBAIONIEE OHTOJIOTHYECKUE, METOIOIOTHIECKHE M aKCHO-
JIOTHYECKUE COCTABIIAIONINE TeKCTa. VIHBIMH CII0BaMH, BEIPAKEHHOCTD SITHCTE-
MUYECKOW CUTyallMH B TEKCTE MEPEBOJA ABJSETCS BayKHEHIIEH NMPEaoChUIKON
JOCTIIKEHUSI €r0 BBICOKOTO KauecTBa.

COOTHOCHUTENBHOCTh KOMIIOHEHTOB SMHCTEMHUYECKOW CHTYallid B TEKCTax
OpHTHHAJA U NIEPEBOA XapaKTePHU3yeT [ETOCTHOCTh TEKCTa NEpeBO/a KaK eANH-
CTBO CMBICJIA, TO €CTh YCIICITHOE PEIICHNE NIEPEBOAUECKOI 3aaull — BOCCO3/1a-
HHE LIEJIOCTHOCTH CMBICJIOBOTO COZIEp)KaHMsI TEKCTA B APYTOH KYJIBTYPHOI cpene.

Tak MBI IPUXOAUM K BBIBOAY, YTO SMUCTEMOJIOTHUECKUH NPUHIUI HE00X0-
JIIMO yYHUTHIBAaTh IPH N3yIEHUH KOTHUTHBHON TPAHCIIATOIOTHH.

3.3. PedriekCMBHO-KOHIENTYAJIbHbIN NPUHLIMII

Crenyromuii npuHIUN 00O03HAYMM Kak pe(IeKCHBHO-KOHIENTYaJIbHBIH,
TO €CTh JUISl TPAHCJIATOIOTUH Ba)KHO 3HATh TUI KOMMYHHKAIIUU U TUII TEKCTa,
BOXHEHWIIMMH ITapaMeTpaMy KOTOPOTO BBICTYTIAIOT KOHYEnmyalbHOCHb U CBS-
3aHHBIE C HEU peghiekcuguvie Oelicmaus nepesooyuKd. 3MeCh MBI OMUPAEMCS
Ha pe3yJIbTaThl HCCIICOBAaHUH HAyYHOTO, TEXHUYECKOTO U ITO3THYECKOTO THUIIOB
TEKCTa, N3JIOKEHHBIE B MOHOTpaduu [Anekceesa u np., 2012], a Takxe Ha 1aH-
HBIE, TTOJTyYeHHBIE B AEccepTalu [ Yimakosa, 2017].

3amaga JI. M. AnekceeBOl — «IIOKa3aTh HEIOCPEICTBEHHYIO 3aBUCUMOCTh
mepeBoa HAyyHOTO TEKCTa OT €T0 TeKCTOBBIX CBOMCTBY» [ATekceeBa u 1p., 2012,
c. 35]. B cBs3u ¢ 3TUM 0c000€ 3HAYCHUE TIPUIACTCS pehieKCUBHBIM OeliCmBUIM
nepesoo4uKa, BOCHPUHUMAIOIIETO TEKCT KaK PENpPEe3CHTAHT HAyYHOTO 3HAHMS:
OH BBUIBISIET 3HAUYAIUE €JMHUIBI HAYYHOTO TEKCTa, JIOTHYECKYIO CTPYKTYpY
CMBICTIa [IEJIOCTHOTO TEKCTa, MIPOCIISKNBAsT B TEKCTE JI0KA3aTEIbCTBO HCTHHHO-
CTH HAy4YHOTO IIPEATONIOKEeHUS. THIIOIOrHYeCKni B3MIAA HA MEPEBOJ, TAKUM
00pa3oM, ¢ TIO3UITUH aBTOPOB, 3AKII0YAETCS B clemyromeM rnoctynare: «O0y-
CJIOBJICHHOCTb MEPEBOJIa THIIOM TEKCTA BBIPAKACTCS B TOM, YTO Pa3HBIC TUIIBI
TEKCcTa TPeOyIOT OT NEPEeBOAYHMKA PA3IMYHBIE KOMIICTEHIINH, (HhOPMUPYIOLIHE
MHOXECTBO Pa3HBIX MeToauk» [Tam ke, c. 6]. Kpome Toro, HOBas TpaHciaro-
JIOTWYecKasl MapaurMa ONMpaeTcs Ha TIOHATHE NIePEeBOAYECKON JINIHOCTH, YTO
yOemuTeNnbHO OKa3aHo Ha MPHMEpEe IepeBoja HaydyHOTO M XY[JO)KECTBEHHOTO
TUIIOB TeKcTa. Ecim HaydyHbIA 1MepeBoj] OPHEHTHPOBAH HA TPAHCILIIUIO YIIO-
JOOJIEHHOTO PEeaTbHOCTH OMHCAHHUS MHUPA, TO XYIOXKECTBEHHBIH MMO3THUECCKUN
MIepeBoJl — Ha CIeU(UKY ePEOCMBICIIEHHOTO HHINBHIYaIFHOCTBIO H300pa-
JKCHUSI IEUCTBUTEILHOTO MHUPA, YyBCTB, IMOLIMH, BHYTPCHHHUX IT€PEKUBAHHH.
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Kax nosicasier JI. M. AnekceeBa, Hay4HbIN [1€peBO COOTHOCUTCS C Hay4-
HBIM THIIOM TEKCTa ¥ THIIOM KOMMYHHKAIMU. Byydn mpoTHBOpEIHBEIM sIBIIE-
HHEM, HayIHBIH TEKCT BBICTYIIAE€T TBOPYECKUM THIIOM TEKCTa U OTPaXKaeT MHIH-
BU/IyaJbHOE MHTEIUIEKTYaIbHOE YCUIINE aBTOPA, B TO JKE BPEMsI HAyUHBIH TEKCT
AKTyaJIM3UPYET U YHOPAJOYMBAET PE3YIAbTaThl MTO3HAHUS, TIIABHBIM CPEICTBOM
KOTOPOTO SIBIIAETCS JIOTHKA. [103TOMY IepeBOIYMK TOIKEH HE TOIBKO HAXOIUTh
3HAUCHUSI TEPMHUHOB I10 CJIOBapsiM, HO M MOJEIMPOBAaThH HOBOE 3HAHUE B COO-
CTBEHHOM CO3HAHNH, TIOCKOJIBKY «OOBEKT JIESITEIbHOCTH TIEPEBOJUNKA — CKOH-
CTPYHPOBAHHBIH MEPEBOJUYUKOM CMBICIT UCXOIHOTO TEKCTa, SBISIOMINICS TPO-
JYKTOM ¥ OIHOBPEMEHHO IMTPOIIECCOM aBTOPCKOM MbICm» [ TaM ke, c. 34].

Takum 00pa3oM, €CJIM THIIOJOTMYECKHM IapaMeTpoM HAay9YHOTO TEKCTa
JI. M. AnekceeBa Ha3bIBACT KOHYENMydaibHOCHb, TIpAIaBas 0c000e 3HAUCHHE
peghnexcusnbim TEACTBUAM NIEPEBOAYNKA, TO 3TO Ja€T HAM OCHOBaHHE copMmy-
JMPOBaTh pedIeKCUBHO-KOHIETITYAIbHbBIM MPUHINI TPAHCIATOIOTHH, COIJIAC-
HO KOTOPOMY TapMOHHMYHBIA TEKCT IEpEeBOJa HAyYHOTO TEKCTa BOSMOXKEH MPHU
YCIIOBUH NEpelady B HEM KOHIENITYaJIbHOTO COZIEPIKAHMSI HCXOJHOTO TEKCTA.

[IpowsuttocTpupyeM TaHHBIN IPUHINI HA IPUMEPE HAYIHOTO TEKCTa B OPH-
THHaJIE U rnepesoze. IIpoaHanu3upyeM COOTHOCHMBIE (parMEeHTHl W3BECTHOU
MoHorpadun «CioBa M BeIIU. ApPXEOJOTHS TyMaHHTAapHBIX Hayk» Mumens
®yko B opurnHaie Ha ppaHIy3ckoM si3bike [Foucault, 1966] u B mepeBone Ha
pycckuii 361k [Dyxko, 1994].

@parMeHT TeKcTa OpUTrHHaNA:

La prose du monde

1. Les quatre similitudes

Jusqu’a la fin du XVI e siécle, la ressemblance a joué un role batisseur dans
le savoir de la culture occidentale. C’est elle qui a conduit pour une grande
part I’exégese et l'interruption des textes ; c’est elle qui a organisé le jeu des
symboles, permis des connaissances des choses visibles et invisibles, gudé
l’art de les représenter. Le monde s ’enroulait sur lui-méme : la terre répétant
le ciel, les visages se mirant dans les étoiles, et I’herbe enveloppant dans ses
tiges les secrets qui servaient a [’homme. La peinture imitait [’espace. Et la
representation — qu elle fiit féte ou savoir —se donnait comme répétition : théatre
de la vie ou miroir du monde, c’était la le titre de tout langage, sa maniere de
s annoncer et de formuler son droit a parler [Foucault, 1966, p. 32].

@®parmMeHT TeKcTa NepeBoa:

IIpo3a mupa

1. Yetsipe THIa MogoOus

Braoms 0o konya XVI cmonemus kamez2opusi cxo0cmea uepana KOHCmpyK-
MUBHYIO PONb 8 3HAHUU 8 PAMKAX 3aNa0HOU Kyabmypbl. Mmenno ona 6 3nauu-
MenbHOU cmenenu onpedenana MmoaKoGanue u UHMepnpemayuio mekcmos: op-
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2AHU30BBIBANA USPY CUMBOTIO8, O0elas BO3MONMCHbIM NO3HAHUE Gelyel, GUOUMbIX
U HeBUOUMbIX, YNPABIALA UCKYCCMBOM UX npedcmagnenus. Mup samvikancs na
cebe camom: 3emis NOBMOPALA HebO, TUYA OMPANCATUCH 8 36e30aX, d Mpasa
CKpbIBANA 8 CBOUX CMebNsAx nonesHvle 05 uenogeka mainvl. Kueonuce xo-
nupogana npocmparcmeo. M npeocmagnenue — 6y0b mo npasoHuK uiu 3Ha-
Hle — BbICIMYNANO KAK NOBMOPEHUe: Meamp HCU3HU WU 3ePKATI0 MUpa — 60m
KaK UMeH08AACs M0001 A3bIK, 60M KAK OH 8036eujail 0 cebe U YMeepircoan ceoe
npago Ha camosvipasxcerue [DOyko, 1994, c. 54].

ConocraBUTeNbHBII aHAITH3 TEKCTOB OPHTHHAJIA U ITEPEBOJIa ITOKA3aJl, YTO I1e-
PEBOIUKKY YAAIOCH HATH rApMOHUYHOE MEPEBOUECKOE pelieHne. MBI PUILIH
K TaKOMY BBIBOYy Ha OCHOBaHHH CJICIYIOIHMX Pa3sMBIIUICHHH. Bo-miepBhIX, TEKCT
MepeBo/ia IOJHOCTEI0 COOTBETCTBYET HAYYHOMY THUITY TEKCTa B OOJACTH JINHIBU-
CTHKH, YTO MPOCIICKHUBACTCS BEIOOPOM TAKUX A3BIKOBBIX SIMHHLY, KaK Kame2opus,
KOHCMPYKIMUBHAS POTLb, UHMEPRpemayus mekcmos, no3Hanue, sA3vik. Bo-BTOpbIX,
TEKCT TIEPEBOA XaPAKTEPH3YETCS KOHIENTYaJbHOCTBIO, TO €CTh OH BBHICTYIAeT
PEIpPe3eHTAHTOM HAyYHOIO 3HAHWS, KaK M TEKCT OPUTHHAJA, aKLCHTUPYs BHU-
MaHHe Ha KOHCTPYKTHBHON POJIM KaTErOpHH CXOACTBA. B-TpeThHX, OH mepemaet
HaMepeHUe aBTopa Kak NPOYLICHTa TEKCTa BBIIBUTH 3HAYMMOCTD HUJICH TTIOTO0HS
NPH UHTEPIPETALNN TEKCTa U, BO3MOXKHO, IIPU BOCIIPUATHH SI3HIKOBOM KapTHHBI
mupa. Ho rapMOHHYHOE TepeBOgYeCcKOe pelleHHe 0a3upyercs He CTONBKO Ha
TOYHOH, GyKBAJILHOH Iepejaue aBTOPCKOrO 3aMbICia, COOTHECCHHOCTH C THIIOM
TEKCTA U THUIIOM KOMMYHHKAIIUH, CKOJIEKO Ha HEOOXOIMMOM MPUPAIICHAH HOBBIX
CMBICIIOB, PACIIMPSIONINX TOPU3OHT NOHUMAHUS CHaYaja Jisl IIePeBOIYNKa, a 3a-
TeM u s untarens. O0o3HauNM Mapkepbl cuHepruu: 1) TepmuH la ressemblance
(OykB. nodobue, cxodcmeo) TPENCTaBICH B TEKCTE ITIEPEBOAA KaK Kame2opus
€xodcmea, 4To MPUIAeT eMy HayYHOCTh, TaK KaK cX00Cmeo KaK TaKOBOE MOYKHO
HaOIIFomaTe U B OOBIACHHOM JKU3HM, 2) HCXOIHOE BEIpaXKeHUE formuler son droit
a parler (OykB.: chopmynuposams céoe npaso 2080pumv) 3aMEHEHO Ha JIpyToe:.
Yymeepocoan ceoe npago Ha camogvipadcerue. Kak BUIMM, B IIEPEBOJIE IPOUCXO-
IHUT YCUIICHHE, HHTCHCU(HKALIMS UCXOTHOTO CMBICIA, TO €CTh JIEKCEMBI 2080pe-
HUe U camMogbipadiceHiie UIMEIOT Pa3Hble MMIDIULUTHBIC CMBICIBI; 3) BBIPAKCHHE
c’était la le titre de tout langage (OyKB.: makog OblL1 3a201080K 11000 peuesoli
OesmenvHoCmu) TIEpEBENIeHO (Ppazoil: som kax umerosancs 000U A3bIK; 3aMe-
THM, YTO TEPMHH 3bIK UMEET CJIOBApHOE COOTBETCTBHE /angue, B TO BpeMs Kak
langage o3Ha4aeT peuesas OesmenvHocmy. 4) HEUTPANBHBII TJIaroJN OpUTHHANA
s ’annoncer (OyKB. coobwamy, usgeujams,; cooOWamuvcs, u3gewjamscs) mepene-
JeH KaK o3gewyan 0 cebe, 9TO MPUIACT BBICKA3bIBAHUIO OOJIBLIYIO SMOIIMOHAIb-
HOCTb U MeTah)OPUIHOCTb.

Hapsiny ¢ Hay4HBIM HEpPEBOIOM M HayYHBIM THUIIOM KOMMYHHKALUH C MO-
3WIMHA HOBOH TPaHCIATOJIOTHYECKOM MapaJirMbl H3y4aeTcsl TEXHHYECKUH
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MepeBO]] ¥, COOTBETCTBEHHO, TEXHUIECKUN THI KOMMYHHUKauu. Tak, B mccie-
nmoBaHUsAX A. O. YiakoBoif Obllla onrcaHa TEKCTOBasK KaTETOPHS TEXHUIHOCTH
1 pa3paboTaHa TUIONOTHS TEXHUIECKUX TEKCTOB. BO-TIepBBIX, OBLTH OIHCAHBI
COOCTBEHHO TEXHHYECKHE TEKCTHI, IPEICTABICHHBIE TEXHUYCCKON TOKYMEH-
Talue B BUAE MPOSKTHOH TOKYMEHTAIH, KOHCTPYKTOPCKOH TOKYMEHTAIINH,
TEXHUYECKOW JOKYMEHTAINH. BO-BTOPHIX, OMMMCAHBI CMEIIAHHBIC TEXHUICCKHUE
TEKCTHI, a MMEHHO: HAYYHO-TEXHWYECKHHA TEKCT, PEKIAMHBIA TEXHUYIECKHUHA
TEKCT, TEXHUKO-DKOHOMUYECKHA TEKCT. BayKHBIM U1 TepeBOAYMKA SIBISCTCS
Tak)Ke BBIBICHHE TPEX YPOBHEH TEXHHYHOCTH IIPH TEPEBOAE TEXHHYECKUX
TEKCTOB, YTO TO3BOJIMIIO BBISIBUTH IPOCTBIE TEXHUYECKHE TEKCTHI (II0JIH30Ba-
TeNbCKHE WHCTPYKIWH, TOTPEOUTENbCKAE WHCTPYKINH, CTICIU(PUKAINN, Map-
KEeTHHTOBBIE CTAaThH U TIP.), CIOKHBIE TEXHUICCKHE TEKCTHI (MHCTPYKIHH IO
YCTaHOBKE 00OPYIOBaHUS, IO COOpPKE TEXHHUECKUX OOBEKTOB, CHEIH(DUKAIIIH
Ha TEXHUYECKHE TPOIAYKTHI U Jp.), CBEPXCIOKHBIE TEXHUIECKIE TEKCTHI (TEK-
CTHI CTaHAAPTOB, MATEHTOB, aHAIMTHYECKAX OTYETOB U Np.) [ Ymakosa, 2017].
ABTOp TIPHXOAUT K BBHIBOLY, YTO B KOTHUTHBHOM AaCIIEKT€ TEXHHYHOCTH KaK
mIo0abHas TEKCTOBAsI KaTETOPHS TEXHUIECKOTO TEKCTa BBICTYIAET CPEICTBOM
OTpaKEHHS TEXHUYECKOTO 3HAHUSA B IPOPECCHOHATFHOM TEXHUIECKOM / (PHITO-
JIOTHYECKOM MBIIUICHUH MTEPEeBOIINKA-CYOBEKTa, a CaMO IIEPEBOAUECKOE pellie-
HHUE BBICTYIIAET PE3YIBTaTOM B3aUMOJACHCTBHS alTOPUTMa KaK MPOIecca MOuC-
Ka ONTHMAJBHOTO PEIICHNUS ¥ YBPUCTUKH KaK HAIIPaBICHHOTO ITOMCKA PEIICHHS.
Takum 00pa3oM, MOXKHO CKa3aTh, YTO TEXHUYHOCTh KaK KaTETOPHS TEXHHUYE-
CKOTO TEKCTa BBICTYIACT YaCTHBIM CIIy4aeM KOHIICTITYaIbHOCTH KaK KaTeTOPHU
HAyYHOTO TEKCTa, YTO B LIEJIOM CIIEIyeT PacCMaTpPHBATh B KOHTEKCTE NIEHCTBUS
pedIeKCHBHO-KOHIIENTYIEHOTO TIPHHIIATIA TPAHCIATOJIOT HH.

3.4. O0cy:xxaenue

BrlisBiieHHE IPUHITUIIOB COBPEMEHHON TPAHCIATOJIOTHH BHIITOITHEHO B pa-
00Te B paMKax CHCTEMHON M KOTHHTHBHOU mapaaurM. CHCTEMHOE BHICHHE
MepeBoJia, OCHOBAHHOE Ha MOHSATHAX SMUCTEMHUYECKOW CHTYyalllH, TOKa3bIBa-
€T 3HAYUMOCTh OHTOJOTHYECKOTO, METOMOJIOTHIECKOTO M aKCHOIOTHIECKOTO
JIIEMEHTOB, KOTOPEIE, C TOYKHU 3PEHHUS MPEICTABICHUN 00 3IHCTEMe MTepeBoa,
MIpEJICTaBICHbl KOTHULIMEHN, CHHEPIUeN U rapMOHKuen. TEeKCT Kak eIMHULA aHa-
JM3a TPAHCIIATOJIOTHU 00JIaTaeT JaHHBIMHA CUCTEMHBIMHU Ka9eCTBaMH, B PABHOM
CTETIeHHU KaCaOIIIMHUCS TEKCTOB OpUTHHAIIA M TTEPEeBOIA.

B T0 ke BpeMs TEKCT mmepeBoia, HECOMHEHHO, 00JIaaeT OnpeaeIcHHBIMA
KaueCTBAMH M CBOMCTBAMH, OTPAKAIOUIMMHA KOTHUTHBHBIA KOMITOHEHT JIIHCTE-
MBI TIepeBOfia. Tak, B HACTOSIICH CTaThe NMPOAaHAIM3UPOBAHBI TPH MPHUHIIHIIA
TPAHCIATONOTHN: aHTPOMOLIEHTPUIECKHIN, SITUCTEMOJIOTHYECKUH U peIeKCHB-
HO-KOHIIeNITyabHBIH. Kak moka3aHo B paboTe, 3T PUHIIAIIB OMPEICIISIOT BbI-
0Op TTepeBOTIECKOTO PEIICHHUS, YTO MOYKHO PAaCCMaTPHUBATh B KAYECTBE TEKCTO-
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obpazytomiero akropa, GOPMUPYIOMIETO PEIEMBICIUTEIBHEIC OMIEPAIlUH, OCY-
IIecTBIsIEMbIe epeBomankoM. CienyeT cormacuTbes ¢ cyxaenuem M. H. Pem-
Xe, KOTOpO€ CO3BYYHO MOJYYEHHBIM HaMU pesynbTaram: «llepeBogunka HeoO-
XOIMMO PacCMaTPUBATh IPH 3TOM KaK WHTEPIPETATOpa, BBIABIASA MPHUCYIIHC
€My KOTHUTHBHEIE CTPaTerud, 0COOCHHOCTH (POPMUPOBAHUS €T0 KOTHUTHBHOU
0a3bl, a TakXKe yCTPOUCTBA U (PYHKIIMOHUPOBAHUS KOTHATHUBHBIX MEXaHH3MOB
ero cosHanus» [Pemxe, 2011, c. 264].

CHOXHOCTh PEIEMBICITUTEIEHON NIESTENFHOCTH MEePeBOIINKa Kak 0OBEeKTa
HAayYHOTO HCCIIENOBAHUS OOYCIIOBIMBACT MEKIUCIUILIHAPHOCTS COBPEMEHHON
TPAHCIIATOJIOTHH ¥ MHOTOOOpAa3he B3aMMHO JIOTIOJHUTEIBHBIX HMPUHIIUIIOB, Jie-
JKaIX B €€ OCHOBAHWH, YTO ITOYAC MOXKET MPOWM3BOIWTH BIECYATICHHE METO-
JIOJIOTUYECKOM SKIIEKTUKH, OJTHAKO 3TO coBceM He Tak. 1. A. KazakoBa B cBsi3u
C 3TUM COBEpPIIEHHO BEPHO OTMEYAET, UTO 000N HAyIHBIH ITOIXOI K IEPEBOLY
Hen30e)KHO BBIXOIUT 32 MPEHEIbl OTBICKAHUS MEKBSI3BIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH.
Bogieuenne B opOUTY HHTEPECOB TIEPEBOJOBEICHNS HAYYHOTO HHCTPYMEHTAPHS
TePMEHEBTHKH, TEOPHH HH(OPMAIINH, TICHXOCEMUOTHKH U JPYTHX OO0YCIIOBIEH-
HBIX “deJIoBedecKHM (hakTopoM™ 00JacTeld HayKW CIOCOOCTBYET CTAHOBIICHHIO
MIEPEBOIOBEICHIS KaK CAMOCTOSATEIHPHOW HAYYHON IHUCIHUIUIAHBI C HEPOTHBO-
PEUYHMBBIM METasI3BIKOM U cOOCTBEHHOI MeTomonmorueii» [Kazakora, 2016, c. 83].

4. 3akmouenne = Conclusions

Takum 00pa3oM, B paMKax JaHHOW CTaTbH HAMH BEISBIICHBI M OXapaKTepH-
30BaHbI TPY OCHOBOIIONIATAIOINX MIPUHITAIIA TPAHCIATOJIOTHU: aHTPOTIOIICHTPH-
YECKUH, SMICTEMOIOTHICCKIUH, pe(IIeKCHBHO-KOHIICTITyaIbHBIH.

Ha ocHoBe BbIIIIeCka3aHHOTO MBI IPUXOIUM K BBIBOY, UTO IIPUHIIUATT AHTPO-
MOLIEHTPH3Ma — KITFOUEBOH TS pa3paboTKu TpaHcmaTonoruu. Ero peammsanus
oTIpeneNsaeTcss BHUMaHHEM K TaKUM acIeKTaM, KaK «MHOTOCMBICIIHE» TEKCTa
OpHUTHHAJNA, CHHEPTHSI CMBICIIOB TEKCTa ITEPEBO/IA, CYOBREKTHBHAS aKTyaIbHOCTh
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS IEPEBOIUHKA, CYOBEKTHOCTD TIEPEBOIA.

CortacHO 3MUCTEMOIOTHYECKOMY IPUHIIHITY, TEKCT IepeBoaa, OyIydu BTO-
PUYHBIM TIO OTHOIICHHIO K TEKCTY OPHUTHHAJA, JOJDKEH OTPakaTh CMBICIOBOE
TPUEAUHCTBO, NPEACTABIEHHOE OHTOJIOTUEN, METONOJIOTUEN U AKCHOJIOTHEH,
YTO TMPHUMEHUTEIHHO K MEePEBOMYECKOMY MPOCTPAHCTBY O3HAYAECT KOTHHUIIHIO,
CHHEPTHUIO U TAPMOHHUIO.

PedrekcuBHO-KOHIIEITYaIbHBIN TPUHINIL, PACCMOTPEHHBI Ha MpHUMepe
HAyYHOTO ¥ TEXHHYECKOTO THIIOB TEKCTa, IEMOHCTPUPYET 3HAYMMOCTH KOHIIETI-
TyaJbHOTO (DaKTOpa KaK THUIIOJIOTHIECKOW JOMHHAHTHI IIEPEBO/IA.

JanpHeimme uccneqoBaHus MO3BOJAT cHOpMYIHPOBaTh JOMOTHUTEIEHBIC
MPHUHIUITE TPAHCIATOJOTHH, HAIlelICHHBIE Ha BEBIIBICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH
TepeBoa.
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